TEKNINEN KAUPPA

1. TILLAMPNINGSOMRADE

Dessa villkor géller i inrikeshandel mellan naringsidkare och
tillAmpas om inte annat avtalats parterna emellan.

2. AFFARSUPPGORELSE
2.1. Anbud

Saljarens anbud galler under den tid som anges i offerten med
forbehall for mellanférsaljning. Om ingen giltighetstid angivits
géller anbudet 30 dagar fran offertens datum.

Anbudet inklusive bilder, ritningar, kalkyler och andra hand-
lingar med tilthérande rattigheter ar séljarens egendom. An-
budstagaren har inte ratt att nyttja uppgifterna till skada for
séljaren eller ldmna ut uppgifter till en tredje part eller dra
nytta av de skraddarsydda tekniska l6sningar som ingér i offer-
ten.

Det offererade priset baseras p& anbudsdagens véxelkurser,
om inte annat anges i anbudet, och p& anbudsbegéran eller
ovriga uppgifter samt kvantiteter angivna av kdparen. Om den
faktiska bestéllningen inte motsvarar de angivna uppgifterna
eller kvantiteter har séljaren réatt att justera leveransen eller
priset enligt de slutgiltiga uppgifterna.

Képaren ansvarar for att ldmna korrekta uppgifter om varans
anvandning till séljaren.

2.2. Avtalets uppkomst

Vid kép som baserar sig pa anbud uppkommer avtal d& képa-
ren meddelat att han antar séljarens anbud. | annat fall upp-
kommer avtal da saljaren bekréaftat ordern eller levererat va-
ran.

Om képarens bestéallning avviker fran séljarens anbud anses
affaren ha kommit till stdnd enligt villkoren i séljarens anbud,
om séljaren inte skriftligen bekraftat annat.

Det ar kdparens ansvar att kontrollera orderbekréftelsens rik-
tighet.

3. SALJARENS FORPLIKTELSER
3.1. Leveranstid

Om inte annat foljer av avtalet borjar leveranstiden fran den av
nedan angivna tidpunkter som infaller sist:

a) avtalsdatum

b) den dag dé saljaren fatt besked om tillstand i de fall d& ko-
pet férutsatter godkannande fran myndigheter

c) den dagda avtalad sakerhet stéllts eller forhandsbetalning agt
rum

d) den dag d& koparen lamnat for leveransen nodvandiga

uppgifter
3.2. Leveransvillkor

Om inte annat foljer av avtalet sker leveranserna enligt Finn-
terms-villkoren. Om ingen leveransklausul avtalats kan kopa-
ren hamta varan i saljarens lager pa 6verenskommen dag eller
inom en avtalad tidsrymd eller inom skalig tid om leveransda-
gen inte avtalats.

3.3. Riskovergang

Risken for varan Gvergar p& koparen nar varan enligt 6verens-
kommelse dverlats till kdparen eller till sjalvstandig fraktférare
for transport, om inte annat foljer av leveransklausulen.

Om varan inte avlamnas i ratt tid och detta beror pa koparen
eller omstandigheter pa hans sida, dvergar risken for varan pa
képaren nar saljaren har gjort det som enligt avtalet forutsatts
av honom for att gora leveransen mojlig.

3.4. Garanti

For levererad vara galler garanti enligt tillverkarens villkor om
inte annat foljer av avtalet.

3.5. Varans egenskaper

Saljaren ansvarar for varans kvalitet och andra egenskaper
endast i den utstréckning de definieras i avtalet eller pa annat
séatt skriftligen faststalls av saljaren, uttryckligen med avse-
ende pa det aktuella kopet.

3.6 Drojsmaél

Vid férsenad leverans ar saljaren skyldig att underratta kopa-
ren sa snart han fatt vetskap om detta, samt ange orsak och
berdknad ny leveransdag. Om tillverkaren eller den som sélja-
ren anskaffar varan av inte har fullgjort sitt avtal, och séljarens
leverans darav férsenas, ar séljaren inte skyldig att betala ska-
destand till koparen for den skada som eventuellt &samkats
képaren.

Om varan inte levereras eller om den levereras for sent, och
detta inte beror pa koparen eller p4 omstandigheter pa képa-
rens sida, har koparen dock inte ratt att kréva leveransifallom-
standigheterna har férandrats i den grad att de vasentligt and-
rar forhallandet mellan de ursprungligen avtalade forpliktel-
serna.

3.7 Erséttning for skador

Saljaren &r inte skyldig att ersatta koparen for indirekt skada
sésom produktionsbortfall, utebliven vinst eller andra ekono-
miska foljder pa grund av fel i varorna, leveransforseningar,
andra fel eller av ndgon annan anledning.

Séljarens skadestandsskyldighet for direkta skador begransas
tillkdpesumman som kdparen betalat.

4. KOPARENS FORPLIKTELSER
4.1 Kopesumma

Képesumman ar det pris som parterna kommit 6verens om.
Séljaren har dock ratt att justera kopesumman under de forut-
sattningar som definieras nedan i punkt 4.3. Har priset inte av-
talats ar kopesumman det gangse pris saljaren debiterar.

4.2 Betalningstid

Om inte andra betalningsvillkor har avtalats faststélls betal-
ningstiden enligt saljarens allménna betalningsvillkor. Vid la-
gerleverans réknas den i fakturan namnda betalningstiden
frén fakturadagen och vid fabriksleverans fran leveransdagen.

Om kdpesumman inte betalas inom utsatt tid, och detta inte
beror pa séaljaren, har séljaren ratt att innehalla ytterligare le-
veranser tills de forfallna betalningarna fullgjorts eller godtag-
bar sékerhet stéllts. Saljaren har ocksé ratt attinnehalla vidare
leveranser om det enligt meddelande frén képaren eller av an-
nan anledning &r uppenbart att koparens betalning kommer
attforsenas avsevart. Képaren har inte ratt att framféra krav pa
ersattning for sddant dréjsmal.

4.3 Justering av kopesumman

Séljaren férbehéller sig ratten att justera priserna om valuta-
kurser, importavgifter eller andra av leverantéren oberoende
avgifter, skatter eller andra offentligrattsliga avgifter andras in-
nan kdparen betalat.

Om valutakurser som paverkar kopesumman &andras har sal-
jaren ratt att rékna om europriset i samma proportion for den
del av képesumman som saljaren inte har mottagit av képaren
minst en vardag fore kursandringsdagen. Med vardag avses
har en dag d& bankerna i Finland séaljer utlandsk valuta.

Vid andringar i valutakurserna jamférs betalningsdagens och
anbudsdagens kurs med varandra. Om parterna efter anbuds-
dagen kommit dverens om annan kurs anvénds deni stallet for
anbudsdagens kurs.

Om valutakursen éndras efter fakturans forfallodag och képe-
summan inte d& har betalats beréknas europriset dock minst
enligt férfallodagens kurs.

4.4 Dréjsmal med betalning

Vid dréjsmal med betalningen debiteras for dréjsmalstiden en
ersattning enligt den av séljaren tillampade rantesatsen réak-
nat fran fakturans forfallodag. Séljaren har dessutom rétt att
debitera skéliga indrivningskostnader.

4.5 Képarens dréjsmal

Om saljaren blir tvungen att skjuta upp leveransen pa grund av
omstandighet som beror pa kdparen har séljaren ratt att debi-
tera for varan enligt den ursprungliga leveransdagen eller ratt
till vite for detta drojsmal enligt paragraf 4.4. Dessutom har
saljaren réatt till ersattning for andra kostnader, t.ex. kursfor-
luster, lagerkostnader och férlust som beror pa att varan blir
gammal.

4.6 Sékerheter

Har parterna kommit 6verens om sakerhet skall denna stéllas
fore leveransen. Saljaren har ratt att dven harefter krava saker-
hetforbetalning av képesumman, om han har vagande skal att
anta att kdpesumman helt eller delvis kan bli obetalad.

4.7 Reklamation och avhjélpande av fel

Koparen ansvarar for att vid leveransmottagandet kontrollera
leveransens riktighet och kvaliteten pa de levererade varorna.

Om en leverans till ndgon del &r felaktig skall képaren genast
meddela séljaren om felet, dock senast inom 8 vardagar fran
leveransdagen.

Séljaren har ratt att i forsta hand antingen avhjélpa felet eller
foreta omleverans. Képaren har inte ratt att krdva omleverans
ifall omstandigheterna forandrats i den grad att forhallandet
mellan de ursprungligen avtalade forpliktelserna avsevart
andrats.

5. UPPHAVANDE AV AVTAL
5.1 Koparens ratt att hava avtal

Képaren harréatt att hdva avtalet om séljarens leverans vasent-
ligt avviker frdn det avtalade och om bristen trots képarens
skriftliga anmarkning inte avhjélps inom skalig tid eller ny av-
talsenlig vara inte levereras eller om leveransen av orsak som
ar beroende av séljaren férsenas sé att képaren lider oskélig
skada.

Om den vara som ar foremal for kopet har tillverkats eller an-
skaffats enkom fér koparen enligt hans anvisningar och 6ns-
kemal, och séljaren inte utan betydande forlust kan utnyttja
varan pa annat séatt, far koparen héva képet pa grund av sélja-
rens drojsmal endast om syftet med kopet for hans del i va-
sentlig grad inte kan uppnés pa grund av dréjsmalet.

5.2 Saljarens ratt att hdva avtal

Om képesumman inte betalas inom utsatt tid av orsak som
inte beror pa séljaren, har séljaren ratt att hava kopet eller den
del av kopet for vilken kdparen dnnu inte har mottagit varan,
omdrojs-malet &r vasentligt. Saljaren har aven ratt att hava av-
talet om det att doma av meddelande fran koparen eller av an-
nan anledning &r uppenbart att koparens betalning kommer
att forsenas vasentligt.
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Séljaren kan dessutom héva avtalet om koparen inte medver-
kar till kdpet pa 6verenskommet satt eller annat skéaligen for-
utsatt satt ellerinom den tid som saljaren utsatt.

Séljaren har ratt att utan skadestandsskyldighet héva avtalet
om importen av varan pé grund av férpliktande internationellt
avtal, importbegransande bestdmmelse eller annan myndig-
hetséatgérd (t.ex. produktionstak och begrénsningar eller héjda
tullavgifter) blir oméjlig eller vasentligt dyrare &n vad séljaren
ursprungligen forutsatt.

5.3 i andi , force majeure

Séljaren forbehaller sig ratten att andra det gjorda anbudet el-
ler ett befintligt avtal om det, fére leveransen av varorna, in-
traffar en ovédntad, negativ forandring i omstandigheterna som
inte kan tillskrivas saljaren och som inte anses vara force ma-
jeure men som vasentligt forandrar séljarens leveransskyldig-
heter. Sddana omsténdigheter kan till exempel vara pande-
mier, naturkatastrofer, statliga eller interna konflikter som re-
sulterari material- eller komponentbrist. Saljaren och kdparen
maéste dock forhandla pa begéran av den andra parten innan
en sadan férandring genomfors.

Saljaren ar inte skyldig att fullgéra avtalet om leveransen helt
eller delvis hindras av naturkatastrof, eldsvdda, maskinfel el-
ler darmed jamforbar storning, strejk, lockout, krig, mobilise-
ring, export- eller importférbud, transporthinder, nedlaggning
av tillverkning, trafikstorning eller annan 6verméktig omstan-
dighet. Séljaren &r inte heller skyldig att fullgéra avtalet da
detta skulle forutsatta uppoffringar som inte ar rimliga med
hénsyn till kdparens intresse av att séljaren fullgér avtalet.

Saljaren ar inte skyldig att ersatta koparen for skada som
denne lidit pa grund av att avtalet inte fullgjorts, och han kan
ocksa hava avtalet.

6. FORSAKRING

Parterna forsakrar varan enligt den ansvarsfordelning som de
avtalade leveransvillkoren férutsatter. Om eventuella andra
forsakringar skall sarskilt avtal tréffas.

7. ANSVAR FOR SKADA SOM FORORSAKATS AV VARAN

Saljaren ansvarar inte for skada som orsakas av montering el-
ler anvandning av varan till annat &n avsett anvdndningsom-
rade. Saljaren ansvarar inte heller for skada som orsakas av
ramaterial eller varans konstruktion enligt kdparens instrukt-
ioner eller av kdparen angivna arbets- eller tillverkningsme-
toder.

Om séljaren blir skadesténdsskyldig fér skada eller forlust for
som fororsakats tredje man skall koparen gottgora séljaren for
en sadan forlust, om séljaren enligt punkterna a) och b) nedan
ifrdga om motsvarande skada eller férlust ar befriad fran an-
svar gentemot kdparen.

D4 varan &r i kdparens besittning ansvarar séljaren inte for
skada som varan orsakar:

a) pafasteller l6s egendom eller féljder av sddan skada

b) pé& produkter framstallda av képaren eller p& produkter i
vilka képarens produkter ingar.

Om séljaren gjort sig skyldig till grov vardsloshet galler ingen
ansvarsbegransning.

Framstéller tredje man ett skadestédndskrav enligt denna
punkt mot séaljaren eller képaren, skall den andra parten gen-
ast underrattas skriftligt om detta.

8. AGANDERATTEN TILL VARAN

Aganderétten till varan 6vergar till koparen da hela képesum-
man &r betalad till séljaren, om inte annat foljer av avtalet.

9. MEDDELANDEN

Avsandaren svarar for att meddelanden till den andra parten
nar fram.

10. BESTAMNING AV VIKT

Som leveransvikt anvénds bruttovikt, nettovikt eller teoretisk
vikt beroende pa produkt och leveransméngd. Vid berakning
av teoretisk vikt anvands nominella matt samt densitet 8
kg/dmaférstéloch den officiella densiteten fér andra metaller.
Leveransvikten far avvika +/- 10 % fran bestalld vikt.

11.LOSNING AV TVISTER

Tvister i anslutning till avtalet mellan saljaren och koparen
skalliforsta hand l6sas genom forhandlingar mellan parterna.
Om inte annat foljer av avtalet skall tvister l0sas genom skilje-
forfarande med en skiljeman. Skillemannen tillsatts av
Centralhandelskammarens skiljenamnd vars stadgar foljs vid
skiljeforfarandet.

Saljaren hardockalltid ratt att kréva ut forfallna fordringar som
hanfér sig till képet vid underrétt pa séljarens hemort.
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